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SUPERINTENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO  pepensencia: &8 DIVISI B MRV QAL
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: Expediente No. 03.079.611
Solicitud de patente titulada: “COMPUESTOS
QUIMICOS AGONISTAS Al DELA
ADENOSINA”.
Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR ESTADO No. 316, DE FECHA 31 DE
OCTUBRE DE 2003, OFICIO No. 09541

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogots, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad solicitante, me permito manifestar lo
siguiente ante el auto emanado por ese Despacho, dentro del plazo legal previsto en el articulo 39
de la Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacién del Examinador, me permito aportar junto al presente
memorial, el documento de cesién debidamente legalizado, junto con su comespondiente
traduccion, segiin lo previsto en el Art. 26- k de la Decisién 486.
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OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

2.  En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito presentar un nuevo /\40
titulo: “Compuestos Quimicos agonistas Al de la adenosina”, el cual permite identificar claramente

el objeto de la solicitud de patente segln lo previsto en la Regla 4.3 PCT, Articulos 26 y 27 de la

Decisién 486 y Circular Unica de la SIC numeral 5.2.9. Adjunto el Recibo de Pago correspondiente

a la tase de modificacién.

Aprovecho la presente oportunidad para adjuntar un nuevo poder expedido por mi representada, e
igualmente poner en conocimiento del Despacho mi cambio de oficinas, por lo que de ahora en
adelante, recibiré notificaciones en la Calle 100 No. 8A-55 Torre C, Piso 10, World Trade Center,
o en la secretarfa de ese Despacho.

Atentamente,

CARLOS R. OLARTE
cc. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Anexo: Documento de Cesién.
Nuevo Poder.
Recibo de Pago.
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Traduccidén ficial No. 03-452

Efectuada el dia 21 de octubre de 2003, de un documento
escrito en 1Inglés, al cual para su identificacién se le
estampa el sello de Sergio Andrés Rueda Iglesias, Traductor e
Intérprete Oficial por Resolucién No. 0138 del 11 de febrero
de 2002 expedida por el Ministerio de Justicia de 1la
Repuiblica de Colombia.

Traduccién de las Autenticaciones Notariales y subsiguientes
correspondientes a una Cesién otorgada por ADRIAN HALL,
KARAMJIT SINGE JANDU, CHRISTOPHER JAMES LUNISS, MARIA
VICTORIA VINADER Y ROBERT IAN WEST a2 GLAXO GROUP LIMITED,
sociedad organizada conforme las Leyes de Gran Bretafia
domiciliada en el Glaxon Welcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex UB6 ONN (la “Cesionaria”), con respecto
a todos los derechos, titulo e intereses de las personas
arriba nombradas en un Invento para una nueva y Util mejora
titulada COMPUESTOS QUIMICOS en cuanto respecta a la

Reptiblica de Colombia.

Lugar y fecha
Firmado en The Frythe, Welwyn el 11 de Agosto de 2003 por:
(Fdo.) Adrian HALL

(Fdo.)Karamjit Singh JANDU

Vi
SERGIO AXDIET =77 MATSIAS
YRADUCTO E “NiZTATTITZ €IS AL

BsPAROL - 'v5LIs s T M T
RESOLUCIO M No 133" S)323R37771,7522
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Firmado en Stevenage, el 13 de agosto, el 14 de agosto y el 5
de septiembre de 2003, respectivamente por:

(Fdo.) Christopher James LUNISS

(Fdo.) Maria Victoria VINADER

(Fdo.) Robert Ian WEST

En espafiol viene autenticacién del Notario Pidblico de 1la
ciudad de Londres, James Kerr Milligan con relacién a las
firmas precedentes.

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte

El presente documento piublico

2. Fue firmado por James Kerr Milligan
3. Que actud en su calidad de Notario Piblico
4. Lleva el sello del Notario Pablico

Se certificéd
5. En Londres
6. El 6 de octubre de 2003
7. Por parte del Principal Secretario de Estado de su

Majestad para Asuntos Extranjeros y de la,giffo unidad

~/AS

8. Bajo el Nimero G262159 SERGIO ANDZ2S 7~ 12LubIAS
YRADUCTOR £ INVERPRIT € "2 L
ESPAROL - wesLZ3 /7 - . TS
RESOLUCID I Xa GI33: === 3:.1°1 =208

MINISTEL.D C2 JUST.S.5 7 _dL DY =..i0

fh

N4l



9. Aparece Sello de la Oficina de Asuntos Extranjeros y de

la Mancomunidad de Londres /lqa

10. Firmado por R. Bawden, Principal Secretario de Estado

Es traduccién fiel y completa efectuada por:

\/’l)\\rffh SERGIO ATDIZ5 ST IGLESIAS

PO
Sergio Andrés Rueda Iglesias TRADUCTOR & IN-ERIRETT o;;ga% ]
SOL - IN3LES / 143173,
€-C.80.424.773 de Bogotd ;t?l%%o'm:olawznanzmu.:ooz
MINISTERIO DZ JUSTICIA ¥ DEL DERECHO
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Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Piblico de la Ciudad de Londres, 444

Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE la Cesién que se adjunta fue firmada por:

Don ADRIAN HALL, titular de pasaporie britinico ntimero 082474789 expedido por la
Agencia de Pasaportea del Reino Unido el dia 17 de julio de 1998;

Don KEARAMJIT SINGH JANDU, titular de pasaporte briténico nGmero 0874804256 expedido
por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 15 de diciembre de 1999;

Don CHRISTOPHER JAMES LUNNISS, titular de pasaporte britdnico nimero 034981386
expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 3 de marzo de 1999;

Doiia MARIA VICTORIA VINADER, cuya identidad me consta; y

Don ROBERT IAN WEST, titular de pasaporte britdnico nimero 702508222 expedido por la
Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 10 de junio de 1999.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el presente
Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy aeis de octubre del ailo
doa mil tres.

JAMES K}‘.RR MILLIGAN
Notario Pablico de Londres, Inglaterra

DE PINNA
3 Piresdilly Landem WL 01
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LI APOSTILLE, . .
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du S octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain snd Novthern Ireland
Pays: Roysume-Unij de Grande-Bretagne et d'Irdande du Nord
This public docurnent / Le présent acte public

2. Hus been signed by James Kerr Mifligan
n été signé par

3. Acting in the capucity of  Notary Publle
agissant en qualit® de

4, Deersthescal’ampof  The Said Notary Public
est revi du sceapAimbie de

Certificd/Atteand
5. ot Londonfi Londres 6. the/le 06 October 2003

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affeirs /
par le Secrétaire d'Ltet Principal de Sa Majexté mix Affnires Etrangéres ef du Commonweaith,

8. Numbersous No G262159

9. Swmmp: 10. Signature: R, Rywden
timbre:

Far e Scyvary of Siute / Peawr & Sacriigivn d Fas

if this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October 1961,
il should be presented to the consular section of the misaion representing thet country.
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Colombia

ASSIGNMENT

CESION

/

/
Kammlit Singh JANDU

F

ri A=/d~h\/
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ADRIAN HALL; KARAMIIT SINGH JANDU,
CHRISTOPHER JAMES LUNNISS; MARIA VICTORIA
VINADER AND ROBERT IAN WEST

By means of this documnent assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of
British

Domiciled in

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford,
Middlesex UB6 ONN, GB
{hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for s
new and useful improvement entitled and as fully set forth
and described in:

CHEMICAL COMPOUNDS

So far as the Republie of Colombia is concerned.
Place and date: ‘IL,G-‘L, I-!Aw'n Wiy Ms 2

il

Adrian HALL

Place and date: The FRYME, cdgaoyad, lIIOfl°3
Place and date:

. . /
/77 , Skevenage
Christopber James LUNNISS Bhuq 2093

Place and date: S7TEVINAEL /4. Mf‘uf -2003

/

Maria Victoria VINADER

Place and date: §TévémAit §- Sopr, L0005

_ Ayt
Robert lan WEST

14

por medio de la present cedo (cedemos) a

una organizada baja las leyes de

domiciliada en

(de ahora cn adelante el CESIONARIO), todos mis
(nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi {nuestra)
invencion tal como describe en:

En lo que concierne a la Republica de Colombia.




Traduccién oficial del Ingiés por Marlén Neira Castro, resolucidn 2117 del 1 523

Ministerio de Justicia de Colombia
APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION DE . ' 44. 6
GLAXO GROUF LIMITED ) '

PODER DE REPRESENTACION
Bilinglle inglés- espaiio} otorgado en Brentford, Middlesex, Inglaterra el 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderadc y Funcionario
autorizado,

Certificado de Notario De Pinna en espaiiol firmado por James Kerr Milligan

APOSTILLA
(Convencién de 1a Haya del 5 de octubre de 1861)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte el

- Este documento Pdblico
2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
3. Quien ejerce funciones de Notarfo piblico
4, Lleva el sello del Notario piblico

CERTIFICADO
5. En Londres
6. El 14 agosto 2003
7. Por el Secretario de Estado Principal de su Jf¥Jestad para Asuntos

exteriores y de 1a Mancomunidad
8. No. 6228474
9. Gran Sello de 1a Oficina de Asuntos exteriores y de 1a Mancomunidad
10. Firma legible de J. Garbrah- Por el Secretario de Estado

Si el documento se usa en un pais que no pertenece a 1a Convencidn de 1a Haya del
5 de octubre de 1961 debe pasar por la seccifn consular de ‘1a Misién que
representa el pais.

Es traduccidn fiel del inglés, con copia archivo para confrontacidn. Bogetd 21 agosto-03.

Marien Meira C

Holulyye. C

MARLEN NEIRA CASTR:
Troductor e Intérpreie Of
Inglés - Espariol - Ingle
Reaolycldn No. 2117 del 7 G-
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Yo, el infragerito JAMES KERR MILLIGAN, Notario Piblico do la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del pufio y letra
del Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya identidad me consta, Apoderado de
la Sociedad inglesa denominada “GLAXO GROUP LIMITED”, Sociedad
legalmente constituida y existente de acuerdo con las leyes de Inglaterra, e inscrita
en la Oficina de Registro de Sociedades bajo el nimero 308979, con domicilio social

en Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN,
Inglaterra;

QUE el citado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS esté debiday suficientemente
autorizado para firmar documentos de esta clase en nombre y representacién de

dicha Sociedad en virtud de un Poder otorgado por la referida Sociedad fechado 3 de
julio de 2002.

Y QUE los objetos para los cuales se otorgé dicho Poder se encuentran dentro de los
objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura Constitutiva

¥R 105 Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

B Y PARA QUE CONSTE donde y como oonvel-:gn y fuere necesario expido el

Bbrosente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy
B -ce de agosto del afio dos mil tres.

iﬂll'illl
OTARIRS

FINNA
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APOSTILLE
(Hagee Convention of S October 1961 / Convention de La Haye du 5 octotes 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Comtry: Unlied Kingdam of Great Britain and Northern Treland
Pays: Roymme-Uni de Grande-Brotagne et d'Irlandes do Nord
This puhlic document / Le présant acto poblic

2  Hsa bewn signed by Jumes Kerr Milligan

n &2 sigod par

3. Actingintho cspacityaf Notary Public
agiveunt en qualité do

4. Bosnthescalistampof  The Sall Notary Pablle
st revian dy scem/timbre do

5.

at Londoo/h Londres 6 theflo 14 Augwet 2003

by Hor Majesty’s Principsl Searctary of State for Foreign and Commanwealth Affairs /
per le Seerétain d°"Fist Principal do Sa Majest snx Affiires Etrangires et du Commonwealth.

8. Nomberfsous No G229474

10. Signatre:  J, Garbrah

For the Secratery of S / ey ke Suwrdanive &"Ent

N 'uh.mwudmm-ﬁnmmmmdsomlm.
i be firezented o the consnlar section of the mission reprasenting that country.

-,
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OQLARTE RAISBECK & FRIER], LTDA.
LEGAL & PROFEBSIONAL SERVICES

WORLD TRADE CENTER— TORRE C
CALLE 100 No. 8A-55 P80 10
BOGOTA, COLOMBIA
TELEPHONE: +57-1 838-8200
Fax +57-1 638-8201

www.olarteralsback.com

Power of Attorney
The undenigoed,

domiciled in

Poder

El suscrito,

Glaxo Group Limited

domiciliado en

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 0NN, GB

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte, J. Ian Raisbeck and Ana
Maria Frierl full and sufficient Power of
Allorney o file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and al! of the company’s Patents,
Utility Models and Industrial Designa in the
Republic of Colombis, to which end it empowers
them to talos all ateps necessary before any
administrative or judicial authority of any class for
the objects stated, to file petitions, appeals, replics
and oppositions, pay taxes and annuities, request
testimonies, receive documents and securities,
abandon applications and collect refunds. Sufficient
power is hereby granted to receive notifications on
behalf of the Company, to confer powers on those .
who are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in court in the matter of all
claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them
likewise power to substitute these presents and
revoke such substitutions.

Sig-naturelF irma:

por medio del presente otorga s Carlos R.
Olarte, J. Ian Raisheck y Ana Maria
Frieri poder especial, amplio y suficiente pars
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
reapetar todas y cualquiera de Patentes, Modeloy
de Utilidad y Disefios Industriales de la
compaliia en la Repiiblica de Colombia, a cuyo
cfecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia pera cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, apelaciones,
reapuestas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades, solicitar testitmonios, recibir
documentos y valores, desistir y percibir. Se
cancede poder bastante para recibir notificaciones
2 nombre de Ia compaflia, otorgar poderes &
quienes vayan a representar & la compafiia judicial
y exinjudicialments, responder en juicio a todas
Ias reclamacinnes o demandas que por motive de
lo encomendado se presentaren, déndoles
asimiamo facultad para sustituir el presente y

Peter John GID

Date/Fecha: 13 August 2003

S as Attomey and Authorised Officj

110
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AT @ BO0176009-2

RECIBO OFICIAL DECNA : 03 - 84,47
FECHA ¢ MOVIEMBRE 20 DE 2003,

Ut CONSIGNACTON 34

BEPOSITANTE TIPD PAGD BANCO CUENTA No. PABD FECHA PED Vr. PABD

FREDERICK TORRES CONGIBNACION POPRAR  030-00110-5 13504215 2071172003 2,3060,000.00

M CONCEPTO thn

CANT. RENTISTICO CONCEPTO TOTAL CONCEPTO
1 %0003-01-03 CANBIO DE HCDALIDAD Y MODIFICA 12 MARCAY Y LEMAS COMERCIALES 82,000.00
TATAL 1« $ §2,000.90

G0N:  OCHEMTA Y BOS MIL PESDS

RESPOMSABLE 1 /70

S 7

RECIBO DE CAJA APLICADG AL EXPEDIENTE Ko.




Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2° EXAMEN DE FORMA SOLICITUD PCT, PATENTE DE INVENCION
Radicacién N° 03-79611 Folio 150

Concepto Técnico N° 708

Clasificacion Intemacional de Patentes: AG1K 31/70

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486,
se determind que esta solicitud de Patente:

SI[/] NO[ ] Contiene un resumen de la invencion (Art. 26-e)
SI[/] NO[ ] Contiene el titulo o nombre de la invencién (Art. 27-d)
SI[/] NO[ ] Contiene la descripcién de la invencién (Art. 26-b)

SI[ ]NO[ ] NO ES APLICABLE [«] Contiene los dibujos necesarios para
comprender la invencidn (Art. 26-d)

St[/] NO[ ] Contiene una o mas reivindicaciones (Art. 26-c)

SI[ ] NO[ ] NO ES APLICABLE [ #/] Han sido desarrollados los productos a
partir de recursos genéticos o de sus productos derivados de los
que cualquiera de los Paises Miembros es pais de origen (Art.
26-h)

SI[ ) NO[ ] NO ES APLICABLE [ ¥] Los productos y o procedimientos han
sido obtenidos o desarrollados a partir a partir de los
conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas, afro
americanas, o locales de los Palses Miembros, de acuerdo a lo

establecido en la Decision 391 y sus modificaciones vy
reglamentaciones vigentes (Art. 26-i)

SI[ ] NO[V] La invencidon se refiere a un producto relativo a un material
biolégico (Art. 26-j)

SI[/] NO[ ] NO ES APLICABLE [ ] La prioridad coincide con la materia
) reivindicada.

SI[v]I NO[ 1] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: Si[ ] NO[ V] Ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO: 202044

Bogota D C, Septiembre 29 de 2004.



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 151

2020
Bogota D C

Doctor(a)

CARLOS R. OLARTE.
Apoderado(a)

GLAXO GROUP LIMTED

REFERENCIA: Radicacion N* 03-79611
Solicitud intemacional PCT/GB02/01317
Fecha inicio fase nacional 20/10/2003

Tramite 011
Evento 379
Actuacion 4186
Oficio N° 1497
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decision 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta
de Propiedad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decisidn 486.

Cidmplase

Dado en Bogota D C, 2 Y SET m‘

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Division dg’Nuevas Creaciones.

202044



